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OBJEKTÍV -  FILM
1938/39. évi programmla:

M A G Y A R  F I L M E K : K Ü L F Ö L D I  F I L M E K :

A hölgy K á t  j a
egy kissé 
bogaras

Ir ta : Aszlányi Károly. 
R endező: Ráthonyi Ákos. 

P roducer: Hamza D. Ákos.
F őszerep lők :

T o ’ nay Klári, Ráday Imre, Gőzön 
Gyula, Mály  Gerő, Pethes Sándor, 
Makláry Zoltán,  Kővári Gyula, 

Dezsőffy  László.•
Gyimesi

(A  kék dém on)

Irta : Bibesco hercegnő. 
R endező: Maurice Tourneur.

F őszerep lők :
Dániellé Darrieux és John Loder

A történelem  legizgalm asabb sze­
relm i kalandját d olgozza  fe l ez 
a film , m erész és szellem es be­

állításban.

KÖDÖS* UTAK
vadvirág

Ir ta : Géczy István. 
R endező: Ráthonyi Ákos. 

P roducer: Hamza D. Ákos. 
F orgatókön yv : Aszlányi Károly.
A történet székely m iliőben. ;■ 
(Jy ím esi-havasok közt játszódik. 
A külső felvételek E rdélyben  ké­

szülnek.

•

HARMADIK MAGYAR FILMÜNK
címét később fog juk  közölni.

(L e  Quai des Brum es)

F ő sze re p lő k :
Jean Gabin, Michéle Morgan,  
Pierre Brasseur és Michel  Simon

•
f

Harmadik 
és negyedik 

külföldi filmünket
a legnagyobb világsikerek közül 

választjuk ki.

O B J E K T Í V -F I L M  k ft
BUDAPEST, VII.„ Erzsébet-körut 8 I. 5/a. Telefon: 330*793
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A M A G Y A R  M O Z I  É S  F I L M S Z A K M A  L A P J A  
S Z E R K E S Z T I :  S O M L Ó  I 3 1 R E

V. év 193S. szeptember hó

COLUMBI^filmel^lagyarországon!
IRÉNÉ DUNNE víg játék a :  a  Mr. Deeds testvérfílmje:

Ártatlan Theodora
CATHERINE HEPBURN egyetlen Columbia filmje,  

C U K O R  G y ö rg y  r e n d e z é s é b e n :

Vakáció
FRANK CAPRA filmóriása, RONALD COLMANN

főszereplésével:

Az eltűnt Horizont
A  „Mellékucca“ emlékezetes hangulata,

3ohn DŐLÉS és  Rosalínd RUSSEL a főszerepekben:

Bánat és könnyek
v a la m in t  GRACE MOORE • MADELElNE CAROLL 

DOLORES DEL RIO - DING CROSDY 
DEAN ARTHUR - R Ó BERT D O N AT

____________filmremekei.__________________________________________
12 világ sláger í 12 IcassxasiKer Iciilföláön S

F o r g a lo m b a  h o z z a  : M ILO FILM , B U D A P E S T



Csüggedt arcok, suttogó, lehalkított szavakkal kérdik egymástól: 
mi lesz velünk?

Bizonytalan kontúrok páni félelme nehezedik a szakmáin, amely 
tna elvesztette a gyors elhatározások es ötletek frisseseget és melanko­
likusan topog egy helyben az események körül.

Miért ?
Talán csak nem azért, mert a filmkamara megvalósulásának 

terhe hat nyomasztólag óz Hegyenekre^.? Hiszen a kamata, mint 
gazdasági egység, régi vágya a mutatvány engedélyes sorból kultu­
rális tényezővé nemesedett szakmánknak. A  kamara gondolata már 
régóta egy egészséges etikai szellem bevonulását: jelentette a szak cm-* 
berek előtt, akik mindenkor a szakmai tisztesség és becsület istápo­
lásán munkálkodtak.

Ezért érthetetlen számomra szakmánk igen sok tagjának idegen­
kedése a filmkamarától, amely pedig hivatva lesz a széttagolt és 
éles gazdasági harcban álló szakmai társadalmat erős gazdasági egy­
séggé kovácsolni.

Nem óhajtom az idegenkedés okát firtatni, de meg kell álla­
pítanom, hogy azok, akik a szakmai tisztesség jegyében a maguk 
tehetségével, rátermettségével építették ki egzisztenciájukat, a kamara 
keretén belül is meg fogják találni érdemük szerinti pozícióikat.

A  nemzeti filmgyártás, a magyar filmkölcsönzők és mozgószin- 
házaink sorsa a jövőben sem fog rideg paragrafusok adminisztrációs 
útvesztőjében elkallódni,

a fövönlc ezután is a mi kezűnkben a <folgozó 
magyar filmszalcemberelc erős kezében lesz í

Zenei reklámszervezés, hangfelvétel, rádió, 
gramofon, erősitő, vétel, csere, eladás

B udap est, V ili, k é r ., Jó zsefek  örút 1 9
Udvarban T e l e f o n  :  3 3 - Z 1 - 6 6 Udvarban
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A  magyar filmgyártás huszárbravurja:

—  »A  Film « eredeti riportja —

Kedves Bogár!

Amíg nincs tisztázva, hogy voltál-e Bélával a moziban vagy 
sem, engem ne is várjál, ne is telefonálj. Azt hittem, hogy 
tisztességes úrihölgy vagy és csak az enyém! És te folyó hó 
7-én egy idegen úrral szórakoztál, azaz megcsaltál engem. Te nem 
vagy az, akinek hittelek és most már tudom, hogy miért nem' 
akartál bemutatni a kedves, édes mamádnak. No de hagyjuk ezt. 
Én levonom a konzekvenciákat, Isten veled örökre!

Prutyu

Bocsánat! A  következőkben nem egy sötét hátterű szerelmi drá­
mára világít a riporter indiszkrét reflektora. Ellenkezőleg. Annak 
a mulatságos stílusú levélnek leközlésével kezdi el beszámolóját a  
»M. űvészfi lm« új magyar filmjének, a »Beszállásolás«-nak műtermi 
riportjában, amely a ragyogó jókedv napsugarának derűjében in­
dítja el a mozgalmas cselekmény szellemesen sziporkázó rakétáját.

Kabos Gyula, a magyar filmhumor listavezetője, küldi a fenti 
szakítólevelet menyasszonyának, a boszorkányosán mulatságos K iss

Szóval Ön a Prutyu?! (K abos G yu la  és P áger A n ta l)
(F o tó  M ű v ész film ), * C
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Manyinak és mi sem természetesebb, hogy az eredmény nem össze­
tört szivek melodramatikus akkordjain keresztül válik bánatos lemon­
dássá, hanem ezer félreértés után ragyog fel újból a megértés és 
boldogság szivárványa.

És mert az a bizonyos »Bogár« mással ment a moziba., a film ­
könyv szerzői, Nóti Károly és Aszlányi Károly osztó igazsága szerint 
dr. Tibor Tibor ügyvéd úr (Pácfór Antal) agglegényi elveinek ad 
döntő fordulatot, ami nem is olyan csodálatos, hiszen a partnere 
a nagyon szép Szeleczky Zita.

*  *
Horovitz Jticliárd y>MűvSszfilm« vállalat a ezidén is olyan témát 

talált magyar filmje számára, amely nemcsak a matematika meg­
dönthetetlen szabályai szerint forrasztja elválaszthatatlan házastársi; 
•bilincsbe a főszereplőket, hanem a gondtalan béke romantikus hát­
terét remekül felhasználva, lendületes cselekményével tökéletes egé­
szet produkál.

Falus István a gyártás vezetője; Nóti Károly és Aszlányi Károly 
értékes filmkönyvének rendezője és zeneszerzője: Szlatinay Sándor,
asszisztense és a film katonai szakértője Ferjentsik Ottó, a díszletek 
tervezője T ince Márton, a kép- és hangfelvételeket Élben  István 
és Lohr Ferenc készítik.

Nagyszerű szereplők nevei sorakoznak egymás mellé a szin- 
lapon: Szeleczky Zita, Páger Antal, Kabos G-yula, Bajnay Gábor, 
Vizváry Mariska. Kiss Manyi, Eilicsi Tivadar, Ladomerszky Margit, 
Pethes Sándor és Ferenc, továbbá rengeteg válogatott epizódszereplő 
tarkítja, teszi színessé, változatossá.

*
Szlatinay Sándor a ^Beszáll ásolás« rendezője. Ziccer. Érti a dolgát, 

hogyan kell keverni a békebeli huszártörténet palettáján a legszebb 
színeket. A  film ragyogó muzsikáját is ő szerezte. A  munka lázában 
sikerült néhány mondatát feljegyeznünk:

y—  Mulatságos, békebeli huszártörténet, amelyben sok lehetőség 
kínálkozott a hangulatot és a humort ízlésem szerint keverni. (Tóni, 
a zongorát told at a jobb sarokba!). Aszlányi és Nóti nevei ismerete­
sei azok előtt, akik igaz baratai a szívből fakadó kacagásnak. (M ég  
egy generálpróba és mehet!) A  filmet öt zeneszám díszíti, amelyekre, 
mint a film rendezője, különösen büszke vagyok. (Köszönöm, jó volt, 
világi fos pi óba!)  E z lesz a tizedik filmzenem ,* nagy szó e gy ilyen
tizes jubileum, beleadtam mindent, amit a film szigorú rendezője el 
tudott képzelni! J

*  *  *
Páger Antal —  a filmben dr. Tibor Tibor ügyvéd —  tartalékolj 

huszarhadnagy fegyvergyakorlatra vonul be, amelynek eredménye —  oh, 
nem a főhadnagyi második aranycsillag —  egy aranyos/ bűbájos 
feleseg: Szeleczky Zita.

Fehér pejachevich-nadrágban várja jelenését Páger, a bedísz­
letezett műteremben.

—  Tónikám, miért degradáltak? —  ugratja Pethes Sándor.
 ̂  ̂ tágranvitott szemekkel vár Páger a felvilágosításra.



—  A z »Em m y«-ben kapitány voltál, most meg csak hadnagy. 
E z is egy előléptetés?

—  M ég csak nem is valódi —  legyint mosolyogva Páger — , csak 
póttartalékos —  mutat rá a krémszínű pantallóra, amelyen nem éppen 
szerényen húzódik meg egy friss fagylaltcsepp kávészinü pecsétje.

* *  *
A  »Beszallásolás« zeneszámai —  a versszövegeket Füredy Imre irta 

—  a ferencjózsefi békeévek emlékeinek kedves reminiszcenciái. A  film  
alaptörténetének valódi hangulatát fokozzák és a premier után az egész

fogja a y>Beszállásolás behízelgő dallamú keringőjét:ország dúdolni

»R ózsa fa  v irít az ablakom  alatt,
N éked kü ldöm  m inden levelét.
R ózsa levelén m egírom  néked azt,
H o g y  a szívem  m indig  a tiéd.
N élküled  az élet szom orú, akár a tél.
D e nyár lehetne rögtön , ha te hozzám jön n él . . . 
R ózsa fa  v irít az ablakom  alatt,
N éked  kü ldöm  m inden levelét . . .«

A pajzán jókedv gondatlansága csúfolkodik a pattogó ritmusú 
csárdásban:

» V áradiné, V áradiné!
H ol vásárol kend szappant ?
M ert a m osásnál a ruhán 
A  szappanhab m egcsappant ?
M ondja  m eg a botosnak, (h o g y )
M egm arad íg y  fo tó sn a k !
Vá radiné, V árad in é!
H o l vásárol kend szap pan t?«

A magyar szivek dobogása csendül fel a lendületes katonai in^ 
dulóban, amelyet a film leghangulatosabb jeleneteiben hallunk:

»A  trom bitás, a trom bitás a trom bitába fú j,
A dob pereg, a sok gyerek  m ind azt k iá ltja : jú j !

A hadnagy úr az é lre  á l l :
—  Díszszázad, jobbra  nézz!
E zredes úrnak alássan je len tem : kész!

A  trom bitás, a trom bitás a trom bitába fú j, 
Sok szőke fe j, sok barna fe j az ablakon k ibú j. 
E lő l halad a büszke had 
U tána m én a nép.
A hadsereg be szép, be szép !«

*  *  *

De nemcsak zenében, a színészek tökéletes összjátékában, hanem 
a forgatókönyv frappáns szövegében is mutatkozik a hálás téma szi­
veket megközelítő romantikája; bizonyítjuk az egyik jelenettel:
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Szerelem? Mi az? . . .  (S zeleczky  Z ita  és P áger A n ta l)
(F o tó  M ű v ész film )

Mit Jelent c\ c só k  ? (Részlet a forgatókönyvből.)
(A  Várady kastély szalonjában találkoznak Ágnes —  Szeleczky 

Zita —  és a hadgyakorlatok tartamára beszállásolt dr. Tibor Tibor 
ügyvéd —  Páger Antal — . A  fiatalok alig várják a pillanatot, hogy

JCahos által írott levéla
© • 

n t n / l  tinégyszemközt k imagy arázkod j anak 
félreértésekből, amelyet Ágnes arra 
egy ellenszenves kérőjétől.)

Ágnes (a  zongoránál ül, T ibor fö ­
lé je  ha jol.)

Tibor: M ond ja  tovább! O lyan jó
hallgatni, am ikor igazat m ond. És 
o lyan  kevés részem  volt benne eddig.

Ágnes: Igaza van. D e látja , am i­
kor m egláttam  m agát, éreztem , hogy 
csak így , ezzel a hazugsággal hív­
hatom  fe l a figye lm ét magamra.

Tibor: Alaposan felhívta. K öszö­
nöm , hogy hazudott. Sohasem fe le j­
tem  e l magának.

Ágnes: Talán nem lett volna sza­
bad. E llenkezik  a női büszkeség sza­
bályaival.

Tibor: Vannak erősebb szabályok: 
a szerelem  szabályai.

használt fel., hogy megszabaduljon

Ágnes: Szerelem ? M i az?
Tibor: N em  ism eri ? E g y  társas já ­

ték, am elyet ketten já tsza n a k ; a vé­
gén m ind a két résztvevő zá logot 
ad egym ásnak.

Ágnes: N e  m ondja, h ogy  törté ­
nik ez?

Tibor (m egcsók o lja  Á g n e s t ) : Ú g y , 
hogy m egcsókolják  egym ást.

Ágnes (k é t  keze a zongora  b illen ­
tyű ire esik  és ham is akkordot üt l e ) : 
És . . .  és ha m egcsókolták egym ást . . . 
akkor vége a . . . a já ték n ak ?

Tibor: N em ! E z azt je len ti, h og y  
fogadalm at tettek : ezentúl csak e g y ­
mással játsszák ezt a já tékot.

Ágnes: A zt je len ti a csók ?
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Tibor: Igen .
Ágnes: Én ezt nem tudtam . A

szabályokat e lőre  kell k özöln i! í g y  
a já ték  nem érv én y es !

Tibor: N em  ? !
Ágnes: N em ! (egész  h a lk an ): Ú jra  

k e ll kezden i! (C sók . A z a jtó  fe l­
pattan, ben y it az ezredes. Á gnes, T i-

*

bor szétugranak.)
Ezredes (g y o rs  elhatározással be­

csukja  az a jtót és a, másik szobában 
lévőkhöz h á tra szó l): N incsenek itt...

Tibor és Ágnes: (a z  ezredes sza­
vai után hirtelen két irányban m en­
nek k i a szobából).

Blende.

. A  »Művészfilm«« ezidén is olyan magyar filmet prezentál a 
szakmának, amely jogosan foglalja el helyét abban a gondosan egybe­
válogatott csokorban, amelynek az »Em m y«, a »Nászút féláron«, az 
y>Egy lány elindul« voltak gyönyörködtető virágszálai. Huszárromantika, 
bőséges humor, a bőkezű kiállítás pazarsága, lendületes muzsika, mind 
megannyi erőteljes koefficiensei ennek az értékes magyar filmnek, 
.amely méltán viselheti a »Művészfilm« mindenkor sikereket jelentő 
márkáját.

Somló Imre

Irány: az országút! Indulj!
(F o tó  M ű vészfilm )
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Beszélgetés Lévay Bélával,
a „L e á n yvá r! b o s z o rk á n y t

gyártási vezetőjével
M  akacs ember. Nem akar másról beszélni, csak a filmről. K ifogy­

hatatlan témája a film, amelynek fáradhatatlan, pihenő nélküli mun­
kása Lévay Béla, a most készülő vLeányvári boszorkányt című Photo- 
phon-film  gyártási vezetője.

Pedig a személye is érdekelné a szakmát, amely nem haladhat el 
tizenöt évi küzdelmes munkássága mellett, amelyet sokszor eredmény­
telenül, de mindenkor bizakodva vívott meg a magyar film  érdekében.

De halljuk a producert:
—  L ö v i k  K á ro ly  békebeli leg én y e , a »L  e á n y  v á r i  b o s z o r k á n  y« , 

!amelynek m inden példánya e lfo g y o tt  m ár. A  fo rg a tók ön y v  m egirásálioz v i­
dékről kellett e g y  példányt kölcsönkérn i.

A  cselekm ény elvezet a selm eci erdész- és b á n yász-fő isk o la  rom antikus 
diákéletébe, m egm utatja  m inden v íg  és szom orú o lda lát, korhű  dalait, m uzsi­
káját, tanulását, c s íny te v é se i t és s z e r e l m e i t .

A  film  ren dezője : G e r t l e r  V ik tor, a közism erten  fin om von a lú  ren­
dező-m űvész. M ellette  a zeneszerzőnek ju to tt  a leg fon tosabb  szerep, m ert 
a film  m ajd  m inden centim éterét a selm eci d iákok  dalai és a csipkéiinonn 
hangulatú m uzsika festi alá. E zt a g y ön yörű , de nehéz fe ladatot Á k o m  
L a josra  bíztam , akinek zenei szereplése leg jobban  fe le l m eg a cselekm ény 
hangulatának. Szereplői a le g jo b b a k : S z ö r é n y i  Éva, I I  á m o r y  Im re, S z ó  m - 
b a t h e l y i  Blanka, R á c z  V ali, C s o r t o s  G yu la , A  p á t h y  Im re, V a/- 
B z a r v  P iri, B i 1 i c s i T ivadar, P  e t li e  s Sándor és F eren c stb.

■— Feladatom  m egoldásánál nem  az a cél vezetett, h og y  öt jóhangzású  
nevet dobjak a transzparensre, hanem  m inden kis és n a g y  szerep lő típus-* 
ként á lljon  a m aga helyén. ^ ^

Cseng a telefon.
NI egza várták.
A  munka tempója megrövidíti azt a pár percet, amit »A  Film« 

részére szakított ki idejéből.
Cseng a telefon, intézkedik, válaszol, kérdez, —  készül a »Leány- 

vári boszorkányt.

Szemmel láthatóan csökkennek a költségek 

ha a gazdaságos | ^| [ | ]| N I  szénpálcákat használja

50 éve | 
vezető | 
márka •

50 éve | 
vezető I  
márka ■

E N  G É L  K Á R O  L Y  e le k tro m o sg y á r
Budapest. VI.. Vörösmartv-utca 16. — Telefon: *14-37-37.
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Nem zeti film gyártásunk é k k ö v e i:
a  m a g y a r  filmgyártás b ü szk e sé g e i ,

e z id e iC l m agyar film jekWK I N Ő

Érik a  buzakalász
Ujházy György  zenés víg-játéka, Orbók Attila forgató­
könyvéből. Zene: Szlatinay Sándor.

FEDAK SÁRI legragyogóbb alakítása.

A  Király Színház felejthetetlen operettje. 
A  magyar mesejáték csillogó gyöngyszeme

JÁ N O S  VITÉZ
Petőfi Sándor örökéletü költeményének monumentális 
filmváltozata, minden eddigit felülmúló produkcióban.
IKacsáit Pongrác muzsikája.

Szereposztás legközelebb!
A film forgatását szeptember közepén kezdjük meg.

Fehérvári huszárok
Erdélyi Mihály nagysikerű operettjéből filmre írja: 
Babay József. Rendezi: Keleti Márton. Gyártás: október.

Továbbá: #
2 német

2 francia
2 amerikai
válogatott külföldi attrakció.

1 / l k l O  FILMIPARI és filmkereskedelmi  kft
1 ^  I  l l  Budapest, Vili. Rökk Szilárd-utca 20. Telefon: 136-942
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K ét rendkívül szim patikus úr költözött be a F ilm ház X. em elet 5. 
számú irodájába. K itették  az ajtóra a táblát: O b j  e c t i v F i l m  K f t .

A  két  úr:  T r u t z e r  E rnő és T r e b i t s c h  G yula , az U fa  vo lt k ivá ló  
m unkatársai, akik elhatározták, hogy m ost önálló vállalkozásba kezdenek.

É rthető tehát, ha egészen nagyszabású és igazán  kivételesen szép pro­
gram m al jönnek. E rről azonban már beszéljenek ők  m a gu k :

—  P rogram m unk két részből áll —  m ondotta Trutzer E rnő — , e g y ik  
fe le : három  m agyar film ünk, m ásik rész: négy  nagy k ü lfö ld i film .

—  A m j a m agyar film eket ille ti —  veszi át a szót Trebitscl> G yu la  —■,
öröm m el közölhetem , hogy első m agyar film ü n k : » A  h ö l g y  e g y  k i s s é
b o g a r a  s«, már el is készült és nagyszerűen sikerült. H  a m z a produ kció , 
R á t h o n  y i  rendezés és —  ami a m i ú jításunk —  m űvészeti vezető je , 
xígynevezett supervisora V a j d a  .László. A  fő szerep lők : T o l  n a y  K lári,
R á d a y  Im re, M  á 1 y  Gerő, G ó z o n G yula.

—  M ásodik m agyar film ünk a »G y i m e s i  v a d v i r á  g«. M ost fo ly ­
nak a szerződtetési tárgyalások, következő szám ában már m egírhatja  a 
nagyszerű szereposztást. R endezője  szintén R á t  h ő n y i  Á kos, a produ kció  
vezető je  ism ét a sikereket gyártó H a m z a  D . Á kos. A  külső fe lvéte lek re  
lem együnk E rdélybe, m ert a történet E rdélyben , a G yím esi-havasok  kö-r 
zött játszódik. Szeptem ber 10-én kezdjük forgatn i a H unnia  film gyárban ,

—  H arm adik m agyar filqxünk előkészületeit a m ásodik beefjezése  után 
kezdjük m eg, tehát néhány hét m úlva. A kkor m ajd fo lytatom  az in ter jú t.

Objektív
interjú

a ^ z e z o i ^

sikereiről

az
Objektív

Jln GABili
Hichel SIMON 
tftdde HORGA}!

E Ó IM]
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r flAC 0«?Un r i H i l
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E zzel átadja a szót Trutzer E rnőnek, aki a következőket m ondja a 

k ü lfö ld i film ek rő l:
Igazán csodálatos dolgokat hoztunk P árizsból: ez a » I {  ö d  ö  s u t a k'« 

és a »K  a t j a«. A  »K ödös utak« öt hónapja fu t zsúfolt házakkal a leg­
nagyobb  párizsi m ozik egyikében. A  francia  lapok azt írják  róla, hogy a
>>I\ödös utak« az edd ig i legszebb francia  film . Jean G a b i  n, M iohel S i m o n
és egy  ú j női sztár: M ichéle M o r g a n  a főszereplői. M ichéle M organ
g y ö n y ö rű ! A  cselekm ény végtelenül iz g a lm a s .. .  M ásik francia film ünk 
a »K  a t j a« (A  kék dém on) és cím szereplője nem kisebb nagyság, m int 
D ániellé D a r r i e  u x !  M ég pedig talán élete legszebb és legnagyobb sze­
repében. . I I . Sándor orosz cár udvarában játszódik  a hallatlanul izgalm as 
és bűbájosán szellem es történet, am elyet úgy ism erünk, m int a történelemi
eg y ik  legszebb szerelm i kalandját. I I . Sándort Jolin L o d e r ,  a »Csata.« 
hőse játssza.

—  H arm adik és negyedik  k ü lfö ld i film ünket hetek óta válogatjuk ' 
az óriási angol, ném et és francia  film an yagból; addig nem  nyugszunk, 
am íg  a legnagyobb  kasszasikert je len tő film eket m eg nem  találjuk !

legm agasabb áron vásárol 
a „selejtes * R AD Ó

B u d a p e s t , V i l i . , B a r o s s  u .  1 2 7 .  T e l e f o n :  1 3 6 - 0 0 9

N O S Z A ! . . .
A  m ozis pan aszkodik :
—  F eljöttem  a bem utatóra; nem m ondom , a film  nagyon  jó , lekötöt­

tem , játszani fogom , nagy üzlet is lesz, de . . .
—  D e ? ?
— U engeteget költöttem  el P esten : útiköltség, szálloda, é t k e z é s . . .  m eg 

a s a t ö b b i !
—  N em  b a j ! —■ vigasztalja  a kollégá ja  — , m ajd v i s s z a l o p o d  a z  

a m é t á n á l !
*

K ollégák  ha n a gyzo ln ak !
K inek m egy jobban (a  mai id ők b en !) a főtém a. M ennyit keres az 

eg y ik , m ennyit szeretne keresni a m ásik.
V égre m egszületik a csattanó —  és jellem ző —  b efe jezés :
—- U gyan  ne vágj fe l, nekem  k é t  z á l o g c é d u l á v a l  k e v e s e b b  

v a n,  m i n t  n c k e  d !
*

K én yes kérdés:
V á jjon  m iért küldte vissza a feladónak a békéscsabai Juhász barátunk 

a nászajándékul kapott csom agot, am elyben két üveg b r i l l a n t i n  és egy  
rúd finom  h a j p o m á d é  vo lt?



9olyan derék ember 
mért tartasz szeretői ?

Borán Bellához, a magyar hangosfilm új felfedezettjéhez intézi 
a fenti kérdést Kiss Ferenc.

legszebb jelenetének forgatása, köz- 
Ferenc*) manipuláns őrmester régi 
Bella) bírónő asszonyomnak, akik 
mellett alakítják az egész orszásr-

A  »Piros bugyelMris« egyik 
ben veti oda Csili tg Pál ( Kiss 
mátkájának Török Zsófi (Bor ág 
Pásztor Béla rendezői irányítása 
bán kedvelt népszínmű-ciklus harmadik darabjának főszerepeit. Blahct 
Lujza és Szirmai Imre parádés szerepeiben Kiss Ferenc nemes kul­
túrájú művészete, Borág Bella ragyogó fiatalságú temperamentuma uj 
szint kapnak; Somlay Artúr, Pethö Attila, Pethes Sándor, Tapolczag 
Gyula, Simon Marosa, Ölvedy Zsóka, Hogkó Ferenc, Pethes Ferenc, 
Laáomerszkg Margit stb. ennek az élgárdának prominens művészei, 
amelynek kollektivitása: feltétlen siker.

Pásztor rendező hatalmas munkát végez, amikor dr. Bajusz Péter 
gvárt ási vezetésével filmre viszi Csepreghg Ferenc nagyhatású nép­
színművét, amelyet Zsabka Kálmán írt filmre és forgatókönyvét 
Palástiig Géza készítette el. A  film zeneszámait régi népdalok fel-, 
használásával Angyal László állította össze, a képet Gergelits Ferenc, 
a hangfelvételeket Bohr Ferenc készíti.
i A  női főszereplő: Borág Bella. Pásztor rendező boldogan, öröm­
mel újságolja, hogy az Operaház fiatal művésznője a felvevőgép 
előtt száz százalékosan beváltotta a személyéhez fűzött reményeket; 
szépsége, hangjának simulékony modulációi, mozgása és mozdulatai 
a biztos filmkarrier jólsikerült startja.

Szerényen és öntudatosan válaszol kérdéseinkre a fiatal művésznő:
—  Amikor beléptem a Hunnia kapuján, furcsa szorongás fogott 

el, izgatott voltam, Istenem, milyen leszek? A  gép előtt már el­
múlott minden gátló érzésem. Az első jelenetek után Pásztor ren­
dező megnyugtatása teljesen visszaadta önbizalmamat. A z  első ve­
títések után pedig már úgy éreztem, mintha mindig filmen ját­
szottam volna.

M i csak egyetlen jelenetét láttuk eddig, de azért minden szavát 
aláírjuk Borág Bella filmművésznőnek.

*  * *
A másik műteremben Székely Sándor mérnök gyártási vezetése 

mellett Balogh Béla rendező készíti el az első magyar zenés víg­
játékot. Szántó Armand és Szécsén Mihály világsikert aratott »Buáa- 
pest— lWien« című zenés játéka Pacsérg László forgatókönyve nyo­
mán került felvevőgép elé, Carlo de Fries zeneszámaival, »Azur- 
expressz« címmel. A  kedves szerelmi játék főszerepeit Págcr Antal, 
Básthg Lajos, Tolnay Klári, Szelcczky Zita, Vendrey Ferenc, Gazdy 
iAranka, Zöldhelyi Anna, Köpeczi-Boócz Lajos, Fónay Márta, H íd­
végiig Vali, Terney Gyula és Zala Karola alakítják, finom stílust 
adva a pergőén friss, szellemes jelenetsorozatoknak.

A  készülő film legérdekesebb díszlete a kék expressz teljes ter­
meskocsija, amely dübörögve száguld a boldog Riviéra napsütésében..
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Három operatőr és három 
is újszerű felvételeket, amelyek 
dominens megnyilvánulásai.

*

segédoperatőr készíti a technikailag 
Balogh Béla rendezői művészetének

*  *
Mindkét magyar film a » Standardé Filmért ékesítő K ft . részére 

készül. Az új filmvállalat élén ifj. Teichmann Ernő és Somló Endre 
állanak, akiknek közvetlen bekapcsolódását a hazai filmgyártásba, az 
egész szakma örömmel üdvözli. li

Beszéígetés Darryl F. Zanuck-ka!
a 20th Century Fox produkciós főnökével

(Párizsi tudósítónktól.)

A  párizsi hotel halijában jegyzem fel »A  Filmé, olvasói számára 
Darryl F. Zanuck, a 20th Century Fox  produkciós főnökének köz­
vetlen mondanivalóit, amelyek logikusan mutatnak arra a nagyszerű 
eredményre, amelyet ez a nagyképűségektől mentes, világhírű film ­
ember produkált:

»Négyévi megfeszített munka után jöttem régen várt euró­
pai szabadságomra, felfrissíteni azt a. kontaktust, amelyet az euró­
pai közönség ízlésével eddig is fenntartottam.

Európai utamon sok érdekes filmtémát vásároltam, melyeket az idei 
produkciós szezonban már programmha is fogunk iktatni. Olyan té­
mákat, amelyek irodalmi színvonalukkal, a művészek és a rendező 
részére az emberi és a művészi átélés maximális lehetőségével, aktua-

legközelebb állanak az európai kKözönség 
első filmgyártócj %/

li tásukkal, modernségükkel
ízléséhez és ahhoz a várakozáshoz, melyet a világ 
vállalatának programmjához fűznek.

Úgyszólván teljesen beszüntettem az olcsóbb, úgynevezett nor­
mál- és középfilmek gyártását és áttértem arra az elvre, hogy csak 
csúcsfilmeket, csak hatalmas költséggel előállított, a közönség leg­
szélesebb rétegének ízlésével találkozó óriásfilmeket hozunk forgat 
lomba, mert tapasztalásaim szerint azok a filmjeink, melyeket ki­
vétel nélkül egymillió dollárnál nagyobb előállítási költséggel, sőt 
sok esetben a kétmillió dollárt is meghaladó költséggel készítettünk, 
minden eddigi bevételi rekordot megdöntve, úgy itt Európában, mint 
a tengerentúlon, a közönség osztatlan érdeklődésével és tetszésével, 
találkoztak. Ezek közül a filmek közül már az európai közönség isi 
megismerte a »Chicago«, »Négyen a becsületérte, »A táncoló angyalé, 
»A  lázadó hőse, »K ét fegyence, y>Szuez«, »A  szabadság kapujában«, 
» Két fegyence, valamint a Shirley Temple, Eddie C center, 3 Ritz  
Brothers filmeket, amelyek rövidesen Önöknél is bemutatásra kerülnek. 
Ezeknek az attrakcióknak mindegyike átütő siker volt és remélem, 
Önöknél is találkozni fog a közönség rokonszenvével. Most a pro­
dukció alatt lévő filmjeinknél még bátrabban fogom megszavazni a 
korlátlan költségvetéseket, mert látom, hogy ezzel a politikával szol-> 
gálom a legjobban vállalatom és a filmszínházak, sőt az egész vi­
lág filmkultúrájának ügyét is.«
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Óriási siker!
Mindenhol

prolongálva!

t ö f t é l e t e s

h á z a s s á g
P ro f. Van de Velde m egvilágítá­
sában, nagyszerű  színészek játéká­
ban, a házasság és a szerelem  or­
vosi problém ái elevenednek m eg.

F ősze re p lő i:

Olga Csehova, Hilde Hildejard, 
Theodor Loos, Alfréd Ábel, Ottó 

Wallburg, stb.
A  teljesen ú j utakon járó felvilá­

gosító film et a

Décsi és Kamara
filmszínház

óriási bevételekkel 7 hétig  tar­
totta m űsorán.

U tánjátssza a Palace film színház.

Kárpát Film Kft.
B u d a p e s t ,  V i l . ,  E r z s é b e t - k ö r u t  8 .

N ézzünk egy kicsit k ö rü l./
Ivét régi szakem ber: O e  li 1 e  r Ivá- 

rolv  és S i n g e  r Pál a vezetői a 
P  h o t o p h o n F  i 1 m ív f  t . -n ek , 
am ely igen szép és figye lm et érdem ­
lő program m al igazolja  a két k olléga  
önállósításának életrevalóságát.

*
Cl ii 11 1 e r A ntal »P  a l a t i  n u s« 

film vállalatának m ásodik üzletévében 
nem csak a nagyszerűen beszervezett 
keskenv-m ozik  film el 1 áfásával, hanem  
szakmai tapasztalatainak felhasználá­
sával kapcsolód ik  a film g y á rtó i és 
kölcsönzői forga lom ba .

Vállalatának első film je , a P  a r ó - 
c z y  produkcióban készült »1 3 le i s- 
1 á n y m o s o 1 y  o g  a z  é g  r e« m ű­
term i fe lvéte le it befe jezték  s az szü- 
zséjénél és szereposztásánál fogva  az 
idény legm ulattatóbb v ig játékának 
ígérkezik . A  P  a 1 a t i n u s é le tiev a ló  
ötletessége: a nagyobb  hazai esetni 
nyékből riportfilm eket készít, am e­
lyekre élelm es reklám m al h ívja  fel 
m ozisaink figyelm ét.

*
M a t a d o r  F i i  m néven ú j film ­

kölcsönzői vállalkozás kezdi m eg 
m űködését az új idényben. K  ő s z e g  i 
G ábor, a Param ount volt kü lcsönosz- 
tá lyvezetője  és U  n g  á r Sándor, a 
szakma régi. érdem es tagja , állanak 
az új cég  élén, am ely a francia  film ­
gyártás legszebb alkotásait hozza 
forgalom ba. *

T a k á c s  J ózse f az ú j id én yben  
a S t a n d a r d film válla lat kölcsöri- 
osztálvának vezetését vette át. A z 
új film válla lat jó l választott. M eg­
bízható, hozzáértő kézié  bízta e l­
adási szervének vezetését. T a k á c s 
Józse f népszerűsége: biztos eredm ény.

G a r a m i A ndor kollégánknak 
szívből gratulálunk. A ugusztus 2-án 
neje gyön yörű  leánygyerm ekkel ör­
vendeztette m eg. A  kis V e r o n i k a  
A n d r e  á-ért őszintén ir ig y e ljü k .

S M I L O V I T S  M I H Á L Y  |
Ötvenhétesztendős korában, hosszú 

betegeskedés után távozott körünk­
ből. Ívözei két évtizedes szakm ai te­
vékenysége, m egnyerő m odora, sze­
retetrem éltó egyén isége az igazi jó -  
barátot je lentette m indannyiunknak, 
akik fiával. S m i l o v i t s  F eren c 
kollégánkkal fájdalm as búcsúkönnyet 
e jtünk a frissen  hantolt sírnál.
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| Látta a szakbem utatón —
§ tehát felesleges d ic s é rn ü n k ! I
=  Pless Ferenc sikersorozatának ki- 
=  m agasló dísze..

( Péntek Rézi
l| Török Rezső leg én y éb ő l rendezte: 
E Vajda László. Z en e : dr. Sándor Jenő

=  F őszerep lő i:
=  Turay Ida, Erdélyi Miéi, Páger 
=  Antal, Rajnay G bor, Gőzön 
=  Gyula, Egry Mária, Vizváry Ma- 
=  riska, Juhász József, Simon 
{= Zsuzsa, Peti Sándor, Medgyaszay 
=  Vilma.

== Harsányi Zsolt rem ekbeszabott 
3  regénye

( Rozmaring
f| Békeffy István film kön yvéből, 
=  Vajda László m űvészi vezetése 
=  m ellett rendezi: Martonffy Emil. 
3  zen é jé t Csanak Béla szerzi.

=  A főszerep ek b en : Turay Ida,
3 Páger Antal, Somlay Artúr, Kabos 
3  Gyula, Rózsahegyi Kálmán, Berky 
=  Lili stb.

Harmadik magyar filmünket szü- 
zsében, szereposztásban, művészi 
vezetésben eddigi elveink gondos­

ságával készítjük elő.

Külföldi anyagunk m in degyik e  a = 
francia  film gyártá s  sikeres =

leprezentánsa. =
A m nm =carno
kegyence f

Pierre Richard Willm, Susy Prím = 
és Anny Vernay alakítják  K ata lin  | 
< árnő kegyence izgalm as élet— =

regényének főszerepeit. ==
—  mm —  |

Szentpétervári | 
éjszakák §

Gaby Morlay nagyszabású  film je , EE 
a békebeli főváros fo jt ó  levegő jű  EE 

szerelm i drám ája. ü

Algíri légió §
Páratlan szépségű, izgalm as lég ió - =  
nista történet, Maria Bell, Charles =  
Vaud, Pierre Renoir és Ábel =j 

Jacquin alakításaiban. =
■  B ■  |

Bánatos ucca (
A legsikeresebb n ém afilm  hangos =  
változata. S z e re p lő i: Dita Parlo, =

Albert Préjean és Inkisinoff. |=
m m m

Reinhold Schünzel rendezői
rem ek m ű ve: =

A szerelem I
A vidám  történet fő sze re p lő i: 

Gusti Huber, Oscar Sima és 
Albert Matterstock.

A R M O N I A  F I L M I
B u d a p e s t , V II., A k á c fa -u . 7 . T e l e f o n :  1 3 5 -2 8 7  ]
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„Varjú a toronyórán"
Csathó Kálmán nagyszerű regénye 
az ,,Atelier“ első magyar fi lm újdonság a

István dr. irányítása mellett szervesen kapcsolódik fejlődő nemzeti 
filmgyárt ásunkba.

A z »Atelier« nem hirdeti hangos dobszóval a feldicsérő propa­
ganda szárnyain: »ilyen anyag még nem volt!« —- csupán négy
készülő magyar film címét, szerzőjét köziik velünk, amely azonban 
mindent tökéletesen megvilágít.

1Harsányi Zsolt Paulina Béla— Kodály Zoltán: >Háry Jánosa
című operettje, Csathó Kálmán: »Varjú a toronyórán« című nagy­
sikerű regénye, Hunyady Sándor y>Bors István« című színdarabja 
és a »Pasztal Túr ályká asszony a pompásan megválasztott szüzsék. M ind­
egyike könyv-, vagy színpadi siker volt, amely a filmen természe­
tesen meg fog hatványozódni.O O J * *

A Magyar Film  Iroda műtermében már befejezéséhez közeledik 
az első Atelier film, a »Varjú a toronyórámé. A  gyártási vezetés 
alaposságán meglátszik az irányítás szellemének nemes elgondoláso­
kon alapuló frissesége.

Csathó Kálmán legolvasottabb regényének megfilmesítése szeren­
csés választás volt a bemutatkozáshoz. Nemcsak azért mert olyan 
remek művészeket, mint Kosáry Emmy, E gry  Mária, Simor Erzsi, 
I aszary Piri, Kiss Manyi, Ra/nay Gábor /Rózsahegyi Kálmán, Ung­
várij László, fíenkö Gyula, Kiirthy József és György juttatott ki­
tűnő szerepekhez, hanem a cselekmény finomsága, egészséges roman­
tika, ja és humora igen közel jut a szivekhez, ami' a iközönség ízlés­
várának ostromnélküli bevételét jelenti. Nagyban hozzájárul ehhez 
Buday Dénes nagyszerű muzsikája, akinek különösen szép három 
száma (tangó, keringő és fox) értéken felüli adaléka a filmnek.

Ej rendezőt is avat a y>Varjú a toronyórámé, Rodriguez André 
személyében, aki bécsi, berlini és párisi rendezései után foglalja el 
helyét tehetséges filmrendezőink sorában.

— E z az első önálló m agyar film em  —  n y ila tk ozik  faggatásunkra  Ií o d - 
r i g  u o  z rendező — és végtelenül örü lök , h ogy  bem utatkozásom  C s a t h ó  
Kálmán legszebb legén yén ek  m egfilm esítésével történ ik . A  cselekm ény csupa 
hangulat és az a m egnyugtató kedvesség, am elyre a m ozi k özön sége  vá gy ik . 
K ülön  öröm öm , h ogy  a szerző értékes tanácsaival tám ogat nehéz m unkám ban.

Tényleg. Csathó Kálmán, akivel még sohasem találkoztam, a 
műterem lázas és ideges tempót diktáló rohanásában, érdeklődéssel 
-figyeli a rendező és a színészek munkáját.

Meg kell pumpolnom Csathó Kálmánt, a modern magyar regény­
írás mesterét, egy nyilatkozat erej éig!

Sikerült! Tessék:
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E dd ig  jónéhány regényem et, színdarabom at film esítették  m eg ; volt 
közöttük olyan, am elyikre bizony film változatában rá sem ism ertem . F e l­
vetettem  a kérdést: M iért vették m eg a film jogot, lia ez lett belőle? M in dig  
uzzal nyugtattak m eg, hogy a film szem pont követelte az általam k ifogá ­
solt változtatásokat.

— A »V  a r j  ú a t o r o n y ó r á m  forgatókönyvének m egírását azért
vállaltam , hogy  az e fa jta  szem pontok érvényesítésének útját álljam  és sze­
m elve,-en győződhessem  meg arról, h ogy  m ennyi a babona a sokszor han­
goztatott film szem pontok tiszteletében, öröm m el tapasztalom , hogy  az író - 
in tenciói egészen, jó l érvényesülhetnek film en is és az írói m ondanivalóknak 
a film  eg y ik  hatásos k ife jezési m ódja. i

—  E lism erés és köszönet illeti a produkciót a gondos és példás k i­
vitelezésért, am ellyel ezt a kedvenc regényem et film változatában is e l­
ju tta tják  a nagyközönséghez.

5{S 5(í *
Október közepén mutatja be a szakma képviselőinek az »Atelier« 

ezt a kvalitásos filmújdonságát, amelynek megteremtésével a magyar 
vállalkozási kedv' és tehetség elvitathatatlan ul szépet és érdemeset 
alkotott.

H at napos nagysikerű szakbem utatóján 
startolt a ,,20th Century Fox‘\az 1938*39. 

évi anyagának válogatott film jeivel!
A  Fox film  első idei szakbemutatója jogosan és megérdemelten 

váltotta ki az ország mozisainak érdeklődését, akik szívesen jöttek 
fel a fővárosba, hogy személyesen győződjenek meg azoknak a fil­
meknek közönség-vonzerejéről, amelyek a kitűnő amerikai cég ezidei 
prod u kciój án a k 1 ist a vezet ői.

A  műsor változatos: dráma, kalandorfilm, csillogó revü, romantika, 
vígjáték és látványosság a legizlésesebb csokorba kötve, amelynek 
kertésze Darryl F. Z  inuck, a Fox f ilm világhírű gyártási vezetője.

Matzncr Károly igazgató, cégének óriási anyagából, biztos, csal­
hatatlan üzleti érzékkel válogatta ki a legjobbakat, hogy azokat a 
magyar piac és közönség alapos ismeretében nyújthassa át mo­
zisainknak.

Ezúttal sem tévedett.
A két fegyenc.

G eorge M a r s  h a l l  é ’ethűséggel 
adja  vissza film jében  két fegyen c 
egym ástól távoleső, belső életének ke- 
i-eszt m etszetét. M ely ik  a bűnös? A 
robusztus erejű , vad indulatoktól fű ­
tött V ictor  M c L a g l e n  vagy  a 
sím a m odorú P eter L  o  r r e ? Két1 
tökéletes színészi alakítás, am ely egy  
érdekes történet keretezésében az iz­
galom  és líra változó hangulatában 
köti le a nézőtér figyelm ét.

Heidi.
A m erika kedvencének legaranyo­

sabb film je . M inden cifra  sallangot 
felesleges ballasztként dobott fé lre  
a szövegíró, am ikor drám ai lükte­
tésű életképet írt a kis Sh irley  
T e m p l e  számára. T irol havasai kö­
zül indul az árva kislány derűvel 
átszőtt, szom orkás története. Jean 
H e r s h o l t  drám ai alakítása a je l­
lem ábrázolás m intaképe. A  rendező 
m unkája e lism erésrem éltó ; a vá loga-
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tott szereplők az ezúttal is ragvo^t 
Sh irley T e m p l e - v e l  az élen, ré­
szesei e g y  k  i m a g a s 1 ó film sik er­
nek.
A táncoló angyal.

M egállapíthatjuk: a leg jobban  si­
került Sonja H  e n i e-nek, a jé g  utól- 
érhetetlen világsztárjának eddig i f i lm­
jei közül. M eséje m ulatságos (P  á s z- 
it o r Józse f szellemes feliratai é k e ­
zetesek !). perdvilékeny, je len etrő l-je ­
lenetre újabb m eglepetéseket dob a 
néző elé. Don A m e c l i e  ideális 
am orozó, Caesar 11 o ni e r o m egjele­
nésében is az a finom  karikírozó erő 
van. am elyet hálás szerepe előír. A  
gazdag kiállítás: jégbalettek , soha
nem látott táncattrakciók, csodás zene 
stb. kitűnően em elik R oy  dél R u t h  
robogó tem pójú  rendezését.
A veszélyes zóna.

A japán-kínai háború borzalm ai kö­
zé vezet. Izgalm as kalandorfilm , 
am ely D olores dél R i o  és G eorge 
S a n d  e r s főszeiep lése m ellett, E ugen 
P o r  b e rendezésében, zsánerében a 
legjobbat produkálja. Sanghai misz­
tikus sikátorai, fegyvercsem pészek  
m illiós üzletei, éjszakai repülőtám a- 
dás, városrészeket m egsem m isítő bom ­
bazápor, m indm egannyi nagyszerűen 
m egoldott rendezői feladat. A  film  
aktuális realitása m egdöbbentő. A  si­
ker m agától értetődő.
Négyen a becsületért.

A kalandos film ek nagy ráért ékelt 
gyöngyszem e. E xpiesszsebességgel l o­
bogó tem pója az izgalm ak végelátha­
tatlan sorozata, am elynek összekötő

m eséje a becsület, a hazafiasság, a 
bátorság és a m indenre képes sze­
relem  g lorifiká lása . L oretta  Y  o  u n 
elegáns szépsége és R iohard (í r e e n  
diadalm as fiatalsága em elkedik  ki 
tökéletes színészi együ ttesből (D á v id  
N  i v e n, G eorge S a n d e r  s, C. A u b- 
rey S m i t h és A llan  I I  a 1 e ) , am e- 
lvet John F o r d  k ifogásta lanul moz­
gatott stilszerű rendezésében.

Chicago.
A z am erikai film rendezés, az ame­

rikai film gyártás pazarló bőkezűsé­
gének h ő r s  c o n e o  u r s reprezen­
tánsa, am ely  a fe jlő d ő  m etropolis és 
egy  csa 'ád  párhuzam os történetén ke­
resztül a nyolcvan  év e lőtti A m erika 
tú lfeszített iram ú történelm ét mu­
tatja  be. A  ch icagói történelm i tár­
sulat segítségével élethűen hozza 
vissza H en ry  K i n g  felbecsü lhetet­
len értékű m ester rendezése a hatva­
nas évek C h icago-já t. azt a m odern 
B abilont, am ely a bűnök fertő jében  
henteregve, nem  szám ol a pusztulás 
lehetőségeivel.

A lice  F  a v  e, T yron e  P o w e r és 
D on  A m e c h e  az a három  sztár, 
akik m indegyike elégséges ahhoz, 
h ogy  valam ely  film et vonzerővé em el­
jen . H árom  szim patikus m űvész a 
főszerep lő , érdekes, izgalm as, leb ilin ­
cselő és szokatlan keretben. A  siker 
oroszlánrésze azonban a gyártási ál­
dozatkészségé. A z ép ítkezések, a lát- 
n iva lók  és befe jezésü l C hicago égése 
annak a nagyvonalú  film em bernek, 
D arryl F . % a n u c  k-nak a hazardé- 
ria határán m ozgó bőkezűségének 
m egnyilvánulása, aki dollárm illiókat 
m ozgósított a »C h i c  a g  o« v ilágsi­
kere érdekében.

A  bemutatón levetített filmek szerény előlegként, csak első cso­
portját képezik annak a mennyiségében és minőségében is válogatott 
filmanyagnak, amely az 1938— 39. idényben legfőbb prog rajra inját 
fogja képezni az ország és a főváros mozgószinházainak.

Az a fantázia, amely a »20th Century Fox«  film produkcióját 
mozgatja, nagyszerűen ismeri a publikum igényességét és gyártási 
vonalvezetésében nem hagyja figyelmen kivül azt a sokféle réteget, 
amely a különböző mozik nézőterét megtölti s kívánságaikkal nem 
esekély műsorgondot okoz a mozisnak.

Egyben azonban mindannyian egyetértenek: izgalmas cselekmé- 
nyű, gazdag kiállítású, művészi filmeket akarnak látni. És ezt az 
egyöntetű óhajt teljesíti a »20th Century Fox« gyártásának irányítója.

P 
® 

CKJ
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francia s lá g e r:

„ S L Á G E R " !
'■ Minden filmünk felejthetetlen művészi élmény, kimagasló 
§| üzleti eredmény! §§

! a  n a g y  Á b r á n d
1 (LA GRANDE ILLUSION) |
s  A velencei nemzetközi filmversenyen a Mussolini-serleg gél 
=  kitüntetett filméposz. =
= Jean Renoir hatalmas rendezése! Főszereplői: Jean Gabin, = 
Ü Dita Parlo, Pierre Fresnay és Erich v. Strokeim. s

|= Farlcas Miklós nagyszerű produkciója.
s  Alfréd Neumann »Oroszország« c. színművének filmváltozata: |e

| A  ZSARNOK (PATRIOT) |
=  iíarry Baur csodálatos drámai alakítása. Pierre Renoir, Susy 
S Prím, Jacques Varenne főszereplésével. É

= Hennequin és W(eber\̂  a mulattat ás mestereinek világsikert • fj 
=  aratott bohózata: =

I EZ PARIS (AZ ELNOKNÉ) |
1 Főszereplői: Elvira Popescu, André Lefaur, Suzanne Dehelly i  
ü és Henry Garat. H

=§ Csak Párisban és csakis francia művészek tudták megjátszani § 
fi a párisi hangulat nagv film jét: ||

1 p A r is  l A m p a f é n y n é l  i
1 PENNY) című társadalmi korképet. ü
• Főszereplők: Francois Rosay, Albert Préjean, Charles Vanel.

)- Elsőrendű francia filmjeink Budapest előkelő premierszinházai- §  
§| bán kerülnek bemutatásra. |f

Mm a  ■■ 0 ^  fllmkölcsönző és filmforsalmi kft
|  V I I . ,  Erzsébei-krt 8. Tel. : 143-195 j
ömmmiimmmiimmmmiiimiiiimmmiiimmmimmiimmimimimmmmimmimmmmmmmimimminia
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A . .R e f le k t o r "  két magyar filmjef f
I. »Borcsa Amerikában.«

A  lebontott Tabán hagyományos romantikájának nélkülözhetetlen 
kiegészítője volt a mindenkori »nagy nyári operetté, amely a Budai 
Színkör deszkafalai közül indult el meghódítani Budapestet. A 7ö-ös 
villamos belecsilingelt a primadonna és a bonviván érzelmes kettősébe, 
a nyári zivatar néha ijesztően zavarta meg a táncoskomikus legszebb 
figuráit, mégis —  a Horváth-kert padjain meghúzódó szerelmes pá­
rok zümmögték a kifelé szűrődő melódiákat, amelyek átmerészkedtek 
az Alagúton túlra, a Lánchíd másik oldalára . . .  *

.1 »Borcsa Amerikáiban« című operettből Orbók Attila ötletes 
filmkönyvet írt, amely dr. Sándor Jenő muzsikájával dísz/letten ke­
rült a felvevőgép elé.

A perdülő cselekmény hatásosan állítja szembe a magyar falu 
békés, csendes nyugalmát New-York gigantikus forgatagával, amely­
ből mulatságos kalandokon keresztül bontakozik ki egy kedves sze­
relmi történet.

Keleti Márton, a film rendezője, jókedvének sziporkázó rakétáit 
szórja szét a hatásait soha nem tévesztő kedves jelenet sorozatban; m eg­
mutatja egy óceán járó luxuséletét, elvisz a Broadway bámulatos for­
gatagába (nagyon szép, érdekes helyszíni felvételek!) és sok művészi 
érzékkel ügyel, hogy elkerülje a giccsszerű elkalandozásokat.

Dayfáa Margit a címszereplő. Sokszínű alakítása a szívből fakadó 
érzések természetessége, Hámory Imre jó kiállásúi amerikás legény, 
erőteljes, friss hajtása a magyar film játszásnak. (Nagyon szépen éne­
kel!) M ály Gerö úrhatnám iparosa a legremekebb flimaiakítáisa a 
pompás humorú művésznek, aki úgy diktálja az ellenállhatatlan ka­
cagás tempóját, ahogy akarja. Gázon Gyula , Góth Sándor, Vaszary 
Piroska, Kürthy G yörgy, Ölvedy Zsóka, Kovács Károly , Kiss M anyi 
és ifj. Latabáir Árpád jó és hatásos szerepekben járultak az elvi-tat- 
hatatlanul megérdemelt sikerhez.

A y Barcsa Amerikáiban« azok közé a szerencsés filmek közé tar­
tozik, amelynek producere tökéletesen eltalálta, mit kell nyújtani 
a jó és szórakoztató filmet szerető közönségnek.

A szakma maradéktalan elismeréssel jósol kitűnő üzleti eredmé­
nyeket ennek a kedvességében, újszerűségében és mulattató készségé­
ben egyaránt pompás magyar filmújdonságnak A

11. »Nehéz apának lenni! «

Tűzpróbát kiállott francia bohózatból írta Vitéz Miklós ezúttal 
is szellemes forgatókönyvét, amely a jókedv derűjén át labdázik 
boszorkányos ügyesseggel a legszebb és legszentebb emberi érzésekkel.

* M egjegyzésünk a prem ier után: A  jóslatok  ú gy lá tszik  beváltak.
A  Borosa nagyszerűen indu lt a prem ierben. A  kánikulai hőség  e llen ém  az 
első héten 20.000 pengőt csinált, dacára, h ogy  István -n ap i és vasárnapi 
ibevetelei a következő hűvösebb hétköznap bevételi n ívóján  m ozogtak . V iszont 
az elérte a 3000 pengőt! (A  szerk .)
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P A LA TÍN U S Filmterjesztő Vállalat
VII., Erzsébet-krt 56. 
T e l e f o n -  133-453

1938— 39. évi anyagában magyar és
szerepelnek:

külföldi mesterművek

13 kislány mosolyog az égre
Babay József és Ináig Ottó mulatságos filmje, Turay 
Ida, Erdélyi Alid, Rádai Imre, Vizváry Mariska és 
Gázon Gyula főszereplésével. Hajdu-Earóczy produkció.

Estétől reggelig - Rózsafabot
Mindkét film a legkiválóbb magyar színművészek fő­
szereplésével, a Hajdu-Daráczy-Hunnia produkcióban 
készül.

Az előszezon újdonsága:

Nem csaltuk meg egymást
Elvira Popescu és Vidor Boucher ragyogó víg játéka.

Ezenfelül két nagyszerű válogatott külföldi filmet 
jelentetünk meg.

A MAGYAR FILM IRODA produkciói:
ló  darab énekes, táncos, hangulatos kisérőfilm 

(350— 900 m.)
Szent István, az első magyar király (670 m.)
A z aranyvonat útja (ünnepi és emlékfilm, 460 m.) 
Héke veletek! (az eucharisztikus kongresszusról készí­

tett riportfilm, 453 m.)
Futball világbajnokság (Pluliár István magyarázó 

beszédével, 420 m.)

Filmjeink hatalmas reklámmal a Royal és más első­
rangú színházakban jelennek meg!
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A  véletlenek forgatagába került félszeg tanár, a leány intézetbe 
becsempészett kisgyerek, a nyolcadik osztály fekezhetetlen fiatalságai 
teremtik meg azokat a brilliáns vígjátéki helyzeteket, amelynek ki­
bogozását másfélórás szünetnélküli kacagás kiséri.

Keleti Márton rendező finoman és diszkréten tartja a stílust; 
nem ragadtat ja el magát a szertelenseg felkínálkozó alkalmaitól.

Páger Antal remek karakteralakításja tökéletes. Szeleczky Zita 
finoman elbájoló. Vaszary Piroska és Mály Gerö mesterei a kacag­
tat árnak. Az aranyos Vizvá'y Mariska, Köpeczi-Boócz, Nagy G yörgy, 
Huszár Pufi, Romár Juliska, Pethes Ferenc, Dajbukát Ilona és a 
szebbnél-szebb lányokból álló nyolcadik osztály élén a kedves E gry  
Mária értékes tagjai a művészi együttesnek. A  siker nagy része a leg­
fiatalabb filmsztáré: a parányi Csöpi Ferkóé; ennivalóan aranyos
fiúcska és —  hiúságmentes, jó partner.

*

Dr. Vitéz Miklósné és Gál Ernő produkciójában készült mindkét 
film. Személyük egybeforrott a magyar filmek sikerével.

Nívót, gyártási áldozatkészséget jelent az a márka, amelyet ne­
veikkel együttesen szignálnak. (s.)

H arm ónia film :
Péntek Rézi

P l e s s  F e ien c ezidei első produk­
ció ja  ú jból g y ő z ö t t .  Sokat várt 
film jé tő l a m ozis közön ség ; m eg is 
kapta. M ulatságos, gusztusos törté­
netet vitt fe lvevőgép  elé M  á r t ó  n- 
f  f  y  Em il ötletes film kön yvéből. 
V a j d a László, a nagyszerű ren­
dező, aki sok szívvel adott életet a 
szegény árvalány sokhelyütt szom or­
kás történetének.

T u r a v  Ida a cím szereplő, ara­
nyosan egyszerű hum orának term é­
szetességé ellenállhatatlan. P á g e r  
Antal a paitnere. K ifogásta lan  kettős 
a m agyar film játszásban. E g r y  Má­
ria és J u h á s z  József a párhuzar- 
mosan gördülő szerelm i történet 
zenekai ának elism erésre m éltó szólis­
tái. E r d é l y i  M ici m ulatságos 
karikatúráját adja a hisztérikus szí­
nésznőnek, G ő z ö n  G yula, R  a j  n a y  
Gábor és M e d g  y a s z a y  V ilm a a 
kom ikum  kristályos hangján szólal­
nak m eg érdekes szerepeikben. V i z- 
v á r y  M ariska az árvaházi igazgató­
nő szerepéből szim patikus figurát 
form ált.

D r. S á n d o r  Jenő zenéje, E  i b e n 
kép, L á z á r  István hangfelvételei, 
V i n c e  M árton díszletei a produkció 
nívójának em eléséül szolgálnak.

Premier után...
A Piros bugyelláris, P á s z t o r  

B éla harm adik népszínm űve, film vá l­
tozatában is nagy sikert aratott. A  
jó  forgatók ön yv , gondos rendezés és 
a példás együttes élén B o r d y  B ella, 
K i s s  F erenc és S o m l a  y  A rtúr 
m egérdem elte a szakm a és a közön­
ség m eleg ünneplését.

*

A Palatínus Filmterjesztő Vállalat 
mutatta be a »Nem csaltuk meg egy­
mást című filmet. A film minden­
ben igazolja a címét. Minden nézője 
nagy megelégedéssel nyilatkozik a 
könnyed, francia, szellemes és fi­
nom pikantériákban bővelkedő darab 
és az elragadó Elvira Popescu felül­
múlhatatlan játékáról. A darab többi 
főszereplői is méltán megérdemelnek 
minden elismerést. Megint egy film, 
amelynél senki sem elégedetlen, te­
hát: »Nem csaltuk meg egymástl«

Dzsungelszerelem. D oroth v  L  a- 
in o u r szines film je . N agyon  szép 
tá jfelvételekkel d íszített fantasztikus 
történet, am elyben szívesen g y ön y ör ­
ködnek az exotikum  kedvelői.
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Három  m agyar fűmmel
m utatkozunk be a szakm ának:

A legnagyobb magyar filmsiker! Csermely Gyula regénye!

T O P R I N I  N A S Z
Balogh Bein nagyszerű rendezésében, Jávor Pál, Lázár Mária, 
TJray Tivadar, ( sortos Gyula alakítják az izgalmas történet

főszerepeit.

Bűbáj os diaktörténet, napsugaras romantika, szívderítő humor:

A leányvári boszorkány
Lövik Károly legszebb regénye: Rendezi: Gertler Viktor.
Főszereplői: Szörényi Éva, Szombathelyi Blanka, Vízvár y  
Mariska, T aszary Piroska, Csortos Gyula, Rózsahegyi Kálmán, 

Juhász József, Hámory Imre, Gázon Gyula, stb.

H a rm a d ik  m agyar film ü n k :
egyik legnevesebb írónk legsikerültebb művének meglepetés­

szerű filmváltozata lesz.

Külföldi anyagunk mindegyike: feltétlen üzlet!
A  legiz galmasabb amerikai dzsungelfilm a

KARÁBIA1 JAGUÁR
G A B Y  M O R L A Y

a legjelesebb francia színművésznő káprázatos kiállítású,
nagyszerű erotikus filmje!

Két cowboy filmünk 3 E *  Ken Maynard
Színes trükk film ek!

Páratlan kiegészítő
Izgalmas sportbravúrok! 
műsor!

Anyagunk minősége, változatossága, biztosítéka a jó üzleti 
eredménynek!

P H O TO P H O N  FILM kft,
Budapest, Vlh, Erzsébet-körut 8. Ií. em. Telefon: 135-17^
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Hat nagysikerű film a;
„ U  F A S E

országos szakbemutatóján
Délelőtt 10 óra. A z Uránia mozi bejáratán még' fekete tábla 

hirdeti: Nyári szünet. Mégis, a Rákóczi-ól i bejáró előtt párszáz;
ember várja türelmetlenül, hogy erre a délelőttre megnyíljanak a 
színház kapui. I

— Mi történt kérem? —  kérdi egy gyanútlan járókelő.
Fölényes válasz a bennfentesek szájából:

Az »Ufa« első idei szak bemutatóját rendezi a moziszakma 
és a sajtó számára!

*  *  *
Ez a megismétlődő hangulatkép jellemzője a fokozott érdeklő­

désnek. A z »Ufa« új anyagának szakmai bemutatására az ország 
jelentős mozgóképszinháztulajdonosainak legtöbbje azzal a pozitív tu­
dattal jött fel a fővárosba, hogy a nagymultú, sikereinek tradícióihoz 
ragaszkodó, világhírű filmgyártó vállalatnak levetítésre kerülő anya­
gában meg fogja találni azokat a filmeket, amelyeket a nagyközönség 
érdeklődése a világlapok közleményei alapján számontart és bemuta­
tását úgyszólván követeli.

A z »Ufa« magyarországi telepének vezérigazgatója: Hubrich Virgil, 
a kölcsönosztály népszerű vezetője: Tamássy József, a vidéki el­
adások közkedvelt szervezői: Güttler Lajos és Schenkengel Rezső
féltő gonddal ügyeltek arra, hogy a megjelenésre váró, az »Ufa« ezévi 
termeléséből a magyar piac részére kiválogatott filmek tökéletes biz­
tonsággal feleljenek meg nemcsak a lokális kivánalmaknak, hanem
a jogosan hangoztatott üzleti jelmondatnak is: »Legjobban jár, ki 
.az »Ufá«-vaI tart!« .

A  szakmai bemutató első ciklusában hat filmet láttunk, a német 
filmgyártás legjavából:
Másodvirágzás.

A  vidéki élet m agányosságába me­
nekülő, csalódott szivű asszony nagy 
szerelm ének halkszavú költem énye. A 
kisvárosi élet pletykam ohósága a bol­
dogság küszöbén sebzi halálra az új 
é let felé  induló hősnőt, aki lelkében 
egy  kiheverhetetlen csalódás tévhité­
vel, az összeroppanás apátiájával ül 
a lem ondás hajójára.

IÁI D a g  o v e r érett szépsége, 
lehalkított drámai m űvészete előző 
film je in ek  sikerét magasan túlszár­
n y a lja ; partnere a férfia s  Paul 
H a r t m a n n ,  a fiatal R o lf  M o e -  
b i u s genrealakításai tökéletesek. 
H ans H  i n r i c h erősen drámai lük­
tetésű rendezése a legaprólékosabi » 
epizódokban is k ife je ző je  az értékes 
m űvészi iránynak.

Hazatérés.
H erm ann S u d e r m a n n, a v ilág ­

hírű író döbbenetes ere jű  drám ai já ­
téka elevenedik m eg a fényszin padon . 
A  legtökéletesebb rendezésben, o lyan  
díszes szeieposztással szili lap ján , m ely  
a hányatott életű , v ilághírű  énekesnő 
történetének hatását a m a x  i  m u m - 
r a f o k o z z a .

A  m aradi é le tfe lfogás és az ú j 
idők szellem e képezi a cselekm ény 
ütközőpontját. A  becsü letéle  fé ltéke­
nyen őrködő apa és az otthonából 
kitaszított leány hazatérése terem tik 
m eg az erősen drámai feszültségű  
légkört, am ely m ögött e g y  váratlan 
befejezés hepiendet sejtető  napsugara 
m egbocsá jtóan  ragyog  fel.

K önnyeztető jelenetek váltják  e g y ­
mást Kari l*’1 r o e li 1 i c h professzor
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m esteri rendezésében ; néhol a hum or 
arany szálait, szövi bele, látnivalók­
kal kápráztat, a zene és ének ideg­
m egnyugtató szépségein pihentet, 
h ogy  ú jra  felcsigázza  a, tragikus ki­
fe jlőd és  rohanó tem póját.

Zarah Iá e a n d e r elragadó egyé­
n isége  u ra lja  a film  m inden kockáját. 
Szépsége, csodálatos éneke, hangjának 
e lbű völő  m odulációi betöltik a fén y - 
szinpadot. A  m erev erkölcsök  rab­
ságában vergődő apa szelepének 
H e in r ich  G e o r g e  robusztus egyé­
n isége ad kiem elkedő értéket; Paul 
Pl ö r b i g  e r, G eorg  A l e x a n d e r ,  
Le ó  S 1 e z á k és Fi  ank S c h a f h e i k  
l i n  (brillián s in trik u s!) kivétel nél­
kül az elképzelhető leg jobb  alakításo­
kat produkálják.

A  v ilág  összes színpadain fö lé ­
nyes sikert aratott S 11 d e r m a n n 
író i zsenije. E z ism étlődik meg. A  
film vá ltozat szé 'esebbkörű lehetőségei 
ledöntik  a szinpadi játék m erev el­
határol tságait.

A z  idei Zarah L e a n d e r  film et 
a m ű v é s z i  e l i s m e r é s  z á s z l a ­
j á n a k  m e g h a j t á s á v a l  f o g a d -  
j  u k.

A berlini olimpiász.
L en i R i e f e n s t a h l  óriásfilm je  a 

nem zetek ünnepéről és klasszikus 
versenyéről azok közé a m űvészi tö­
k é llye l, technikai bravúrral elkészí­
tett film ek  közé tartozik, am elyek 
eg y form á n  érdekelnek sportoló és 
nem  sportoló  em bert.

S zivetdobogtató felvonulások, lélek- 
zetelá llító  küzdelm ek —  itt-o tt eg y  
derűsebb ep izód  — , o lyan  tálalásban, 
am ely sűrű tapsokra ragadtatta a 
színház zsú fo lt nézőterét.

E z  a v ilágraszóló  alkotása a spor­
to k  v i z u á l i s  t ö r t é n e l e  m-  
k ö n y  v e .

A cé lja : nemes.
L á tn iv a ló i: robogó tem póban vál­

takozók.
S ikere: m indenütt, m indenkor a

legnagyobb.
Hol voltál az éjszaka?

Felette bonyolu lt, rendkívül m ulat­
ságos cselekm ényéből kristá lyosodik  
ki a csípős szellm ességű v íg já ték  
erőteljes humora. A  rendező biztos 
kezű zsonglőr, aki tetszés szerint lab­
dázik a fonák helyzetekkel. W illy  
F  r i t s c li és Gusti H u b e r  n agy­
szerű v íg játék i alakításai m ellett I l i i ­
dé IP i  1 d e  b r a n d, G eorg A l e x á n -  
d e r, de valam ennyi szereplője a 
film nek, je ’eaetről-je lenetre  fokozzák 
az ellenállhatatlan kacagás tem póját.
A kétlelkű ember.

A francia  film m űvészet Jean G r ó ­
ni i 1 1 o n rendezésében eg y  kétlelkű 
em ber ta rtu ffe -i életét v itte fe lv ev ő ­
gép elé. A  bűnügyi film ek sekélyes­
ségét elkerülve perdülnek az izgalm as 
jelenetek a R a i m a ,  P ierre B 1 a n - 
c h a r ,  M adeleine R  e n a u d és V ivian 
R o m á n c  e főszereplésével készült 
drámában. H atártalan izgalom  kiséri 
a fo jto tt légkörű cselekm ényt, m ely­
nek elm aradhatatlan közönségsikere 
újabb elism erése lesz a ga ll film ­
kultúrának.
Spanyol szenvedély.

Im perio  A r g e n t í n a ,  az U f  a 
ragyogó m egjelenésű énekes sztárjá­
nak főszereplése em elkedik ki a jó l­
ism ert Carmen film változatából. H er- 
bert M  a i s c h rendezése a cselek­
m ény szinpom páját F riedrich  B e n - 
f  e r, Ivari K l ü  s n e  r és a m agyar 
S i m ó M argit szerepeltetésével teszi 
m ég díszesebbé. A fékezhetetlen sze­
relem drámai történetét szívesen lát­
tuk ú j változatában is.

*  *  *  ( l
A  szakbemutatón vetítetteken kívül az »Ufa« ezidei anyagában 

még jónéhány olyan nagy attrakció szerepel, amely a szokványos 
érdeklődésen felül is külön figyelmet érdemel.

Közülük az első Herczeg Ferenc Kék róka-ja, W . Tourjanszky 
rendezésében, Zarah Leanderrel a főszerepben. Seribe örökéletü víg- 
játékát, az »E gy pohár viz«-et, Lilian Harvey és W illy  Fritsch fő ­
szereplésében, az orosz K ék madár stílusában viszi felvevőgép elé 
Kari Ritter rendező. Két bűbájos Rökk Marika filmet rendezett Georg 
Jacobi. »Májusi knland« és »Halló Janine« a magyar filmművésznő 
vígjátékainak címe. Csajkovszky életrajza az »E gy mámoros báli éj« 

-c. film, a világhírű zeneszerző tizenhét gyönyörű számával. Erna Sack,
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magyar Borsodi/ Ede.
A  »Zöld császár«, a vKoralUziget tit\La« és a TTilly Birgel-lel és 

Geraldine Kati-tel készült »Mindenható szerelőn«, mindhárom az 
izgalmas meglepetések filmje.

A detektivfilmek csúfondáros persziílázsa a »Foly1atása követ- 
kezik«, amely Martin Pál ötletes rendezésében, Viktor S i'iaL Franké 
Lauterbach, Oscar Sima részére mulatságos, fordulatokban bővelkedő 
szerepeket tartókat. Az eszményien tökéletes asszonynak állít szobrot 
iliil Dagover második filmje, a » Fehér vádiaké, partnere ugyancsak 
Paul Hartmann és Polf Moebius.

A felsorolt filmeknek igen kevés szüksége van tömjénezésre; 
magabiztosan állják meg helyeiket a magyar mozik szeszélyes pia­
cán is. Határozottan erőteljesebben, mint az előző években, amely 
egyet jelent azzal, hogy a legnagyobb német filmvállalat budapesti 
vezetőinek üzleti elgondolásait mozisaink műsorellátási gondjai meg­
könnyítésének szolgálatába állította.

R i p o r t o k  p á r  m o n d a t b a n

A Hunnia filmgyár aligazgatója.
A magvar filmgvártás lelkes harcosa, a filmkereskedelem bel-C %y ZD ts

terjes kiépítésének ernyedetlen szorgalmú katonája.
A  magyar filmtisztviselők szociális megmozdulásának élén soha* 

nem feledkezett meg arról, hogy azoknak soraiból került megérde­
melt, díszes pozíciójába, akiknek nevében és érdekében teltekre váltja 
a kézszorítással megpecsételt, néma fogadalmat.

A  gazdasági és szociális problémákon vajúdó szakma élén lelki 
megnyugvást jelent mindannyiunknak dr. X agy  Sándort tudni, aki 
cifra programmbeszédekfcen sohasem igéit semmit, de annál többet 
alkotott a magyar filmtársadalomért.

<s. i.)

Ártatlan Ttie o d o ra  & e s
Megjelenik szeptember 15-én (SCALA— OMN1A)

M 1 L O F 1 L M
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K e rté sz  M ih á ly
Két szirtes óríéisfilmje a

első szakbem\_ilalój<íiia
Bergas Károly igazgató büszke lehet cégének idei anyagára- 

A z amerikai filmtermelés legjobbjait emelte ki a Warner Bros. 1938. 
évi produkciójából, hogy azokkal a magyar piacon reprezentálja ennek 
a minden áldozatra kész, hatalmas tőkével dolgozó filmgyárnak je­
lentőségét. Nem ösztönös megérzéssel állította idei anyagának közép­
pontjába a világhírű magyar filmrendező: Kertész Mihály alkotá­
sait, hanem biztos tudatában annak, hogy a magyar moziközönség 
felfokozott érdeklődéssel fordul a »Halálfejee lobogó«, a »Balaklava« 
alkotójának művei felé.

A  szakbemutató érthető és lázas izgalommal várta Kertész Mihály 
filmjeinek levetítését, amely ezúttal további meglepetéssel is szolgált: 
»a szirtes fényképezés szivárványos pompájában bontakozott ki az a 
sok cModa, amellyel ez a végeláthatatlan fantáziával rendelkező művész­
ember teremti meg világsikeres filmjeit.
Aranyborjú.

A z  1800 körü li K a liforn ia  arany­
ásóinak küzdelm es és rom antikus tör­
ténelm i m iliő jéb e  helyezi cselekm é­
n y ét, a m ely  a döbbenetesen izgalm as 
látn iva lókban , a szines fotografá lás 
techn ika i bravúrja ival, a színész-; 
együ ttes  játékának összhangjával, a 
m űvészi rendezés tökélyével éri el 
a m eg fe le lő  hatást. A  hihetetlenül 
szép O livia  de H a v i l l a n d  és 
G eorge  B r e n t  játsszák a főszerepe­
ket. M űvészet és szépség párosul eb­
ben a kettősben , de a film  m inden 
eg yes  ep izód istá ja  az elism ei'és és 
a csodálat ragyogó  érdem keresztjét 
tűzheti m ellére.
Robin Hood kalandjai.

A z  angol történelem  küzdelm es 
éveiből szakít ki eg y  lapot, hogy  a 
film  szalag lehetőségein át elevenítse 
m eg azt a m últat, am elyet iskola­
k ön yve in k  száraz betűin keresztül 
tanu ltunk  m egism erni. A  trónbitorló  
János h erceg  és az e lnyom ottak  párt­
fog ó já n a k , R obin  Ilood n a k  kalandos 
történ ete  kél életre a gyön gyvászn on , 
K  e  r t  é s z M ihály  rendezői művé­
szetének bőkezű k incseivel fűszere­
zetten , a szines fén yképezés tökéletes 
pom pájának lenyűgözésében . N em  a 
határtalan gazdagság, am ely ennek a 
produ kción ak  m inden egyes kocká­
já ró l h irdeti az am erikai film gyár­
tás lehetőségeit, sem a hatalmas tö - 
m egjelenetek  szuggesztiv  ám ulatkel-

tése ragadtatta je len etrő l-je len etre
tapsokra a szakbem utató közönségét, 
hanem az a m űvészi kollektivitás, 
am ely a színészi játékban, technikai 
kivitelezésben eg y fo rm a  erőssége 
K e r t é s  z M ihály legnagyobb  m ű­
vének.

A  cím szereplő E roll F  1 y  n n  ex - 
terrieu r-je , hangjának m elegsége fe l­
fokozódott, hatásos és nagyszerű sze­
repében, am elyben tú lszárnyalja  a v i­
lágsikerek könyvébe arany betűkkel 
írott B alaklava-beli alakítását is, sőt 
m esszi maga m ögött h agy ja  a ném a 
változat m egszem élyesítőjének, D ou g- 
las F a i r b a n k  s-nak R obin  I lo o d -  
já t is. O livia de H a v i l l a n d ,  B asil 
R a t h b o  n e , Claude R a i n s  bril- 
liáns színészi e g y sé g e k ; rengeteg k i­
sebb szereplő visz kortörténeti je llem ­
rajzot a cselekm ény aláfestéséhez, 
am elynél a hum or szükségszerű kel­
lékeiről is gondoskodik  a figyelm es 
rendező.

A  fényszinpad vásznáról a m agyar 
géniusz elhivatottságát d icséri ez a 
film .

A rend katonái.
A z am erikai rendőrség m űhelytit­

kai kerültek fe lvevőgóp  elé a reál iz­
musában m egdöbbentő, tendenciájában 
dicséretes cselekm ény pergő képsoro­
zataiban. A  csikágói rendőrség harca 
a gengszterbandák ellen  a történés 
tu lajdonképeni m agva, am ely fordu-
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latos és hatásos rendezésében egy  le- 
bilincselően izgalm as bűnügyi film et 
produkál. Páratlan a maga nemében * 
nem  fontosak a szereplői C Janiéi* 
C a g  n e  y , Ann D  v o r a k és Mar- 
garet L i n d s a y  nagyszerűek !), a 
szüzsé dobpergésszerű ütem e csodálni 
való. Biztos siker! (A  prem ier már 
beigazolta : táblás házak a R oya l
A pollóban .)

Hollywood Hotel és Jezábel.
D ick  P o w e l l ,  R osem ary P a  n e  

és Glenda B a r r e l  m odern zenés

vígjátékban. Szórakoztató cselekm énye 
a film sztárok életéről libbonti fe l in - 
diszkréten a fá tyolt. Zene, rendezés, 
k iá llítás : elsőrangú.

A  kitűnő Bette D a v i s  a J e z á ­
b e l  drámai hősnője érdekes, ú jszerű  
szerepében m űvészi élm ény. A  má­
sodik E lisabetli B e r g n e  r, m inden 
szerepében bám ulatos. G eorge B r e n t  
és H en ry  P o n d a  erőteljes alakí­
tásai az ötvenes évek A m erikájának 
történelm éből vett témában, stilsze- 
rűek. Igen  szép film , a bem utató kö­
zönségének ízlésével találkozott.

*  *  =1=
Tárgyilagosak igyekeztünk maradni ezúttal is. Nehezen sikerült 

megőrizni teljes objektivitásunkat, de megbocsáj tható, hogy a be­
mutató szakközönségével együtt tapsoltunk a feltétlen siker jegyében 
startoló fii mosodáknak.

Uj vezérképviseleti fiókot 
nyitott az

am erikai Colum bia
Am erika egy ik  jelentős film gyára, 

a C o l u m b i a  P i c t u r e s ,  film je i 
számára a m agyarországi piac inten­
zívebb bekapcsolása céljából önálló 
fiókot létesített. S i p o s K ároly , a 

Budapest film  kölcsönosztályának ve­
zetéséről lem ondott és az ú j cég­
nél hasonló pozícióban helyezke­
dett el.

Ú gy értesülünk, hogy az új idény­
ben a C o l u m b i a  hat nagy játék­
film et jelentet m eg Graoe M o o r e, 
Iréné D  u n n e, K atherine I I  e p -  
b u r n és Rónáid C o 1 m a n fősze­
repléseivel, am elvek a S c a 1 a és 
R  o y  a 1 színházakban fognak m eg­
jelenni.

Mesegép a valóságban
Könyv a filmről. Irta : Sinolka János. 
Megjelenik sz ptember végén. Ára 10 P 

Cserépfalvi kiadás.

A legnagyszerűbb moziújitás
H olly w ood  szenzációja Frank O r t h  

találm ánya, aki e g 3r o lyan  m oziülést 
szerkesztett, am ely egyszerűen h á t- 
r a c s ú s  z i k ,  ha a későn érkezők  
a helyükre akarnak menni.

ön a gysá ga  ezek után nyugodtan  rú- 
zsozliat, kozm etikázhat, nem  fo g  bosz- 
szúságot okozn i későnjövésévei szom ­
szédainak ; nem  fog já k  a sötétben le­
taposni lábaidat, egyszerűen  hátracsú­
szol és az ügy bosszúságm entesen el 
van intézve.

H ozzáértők vélem énye: a film  fe l­
találása óta ez  a l e g r a g y o g ó b b  
t a l á l  m á n  y.

Lapzárta után :

A  »S 1 á g  e r« szakbem utatóján 
kot francia film et láttunk. Tökéletes 
alkotásai a francia  film gyártásnak. 
N agy, igazi tetszéssel fogadta  a 
szakma ezeket a tökéletesen m eg­
alkotott, súlyos értékű produkciókat, 
am elyek m éltatá-áia  bem utatóik után 
m ég visszatérünk.

„ Felelős szerkesztő és kiadó: Somló Imre.
Szerkesztőseg és kiadóhivatal: VII. ,  Erzsébet-körút 8. III.  (Filmház)

Telefon: 1-374-38.
Megjelenik evenkent tízszer. —  Előfizetési ára egy évre tíz pengő.

E lbert és Társa, Budapest, V ., K ádár-utca 5. T e le fon : 1-213-31.



Mesterfilmet gyárt a „MESTER-FILM"!
Magyar filmjeink a nemes irodalom és művészet ékkövei I

Üz Bence
N y í r ó  J ó z s e f  örökszép emberi története, a hatalmas könyv­
siker költői filmváltozata:

Filmre írta: O r b ó k  A t t i l a .
-  — Rendezte: C s e p r e g h y  J e n ő .

Gyártási Vezet ő : s z a lo n t  cd K i s s  M i k l ó s .

Főszereplői: J á v o r  P á l ,  B o r d y  B e l l a .  S z i l a s s y  L á s z l ó ,  A l á l y  
In e r ő ,  Ö l p e d y  Z s o k é t . B i h a r  y  J ó z s e f  és B i / i c s i  t i  r a d a r .

J ó k a i  M ó r  páratlan fantáziája, izgalmas regén ve, a ‘ főúri 
rablólov agok csillogó életéről:

Szegény gazdagok
Filmre írta: E s z t e r h á s  I s t v á n  d r .  Rendezte: CJsepre()ht/ J e n ő .  
Főszereplői: C r a y  T i v a d a r . S z e l e c z k y  Zita. L a k á c s  M a r g i t .  

S z i l a s s y  L á s z l ó .  A l á l y  G e r ö ,  Ya s z a r y  Piroska.

A legnagyobb magyar nótaköltő tüneményes életregénye, 
a magyar zseni örök tragédiája:

Eltörött a hegedűm  és szerelmei)
A Dankó-dalok varázslatos muzsikája csendül fel ebben a. 
hangulatos filmben, amelynek vezetőszerepeit J á v o r  P á l ,  S i r n o r  
E r z s é b e t  és L a k á c s  M a r g i t  alakítják.

A kacagtató félreértések, remek belyzet komikumok, finom 
párisi pikantéria:

Nincsenek véletlenek
S o l t  E n d r e  nagyszerű vígjátéka, B é k e f f y  I s t v á n  forgató- 
könyvéből. Főszereplői: T u r a y  I d a .  S z i l a s s y  L á s z l ó ,

N a g y  G y ö r g y ,  G ó t h  S á n d o r ,  M i h á l y f f y  B é l a  stb.
Minden külföldi filmünk komoly értéke a nemzetközi filmgyártásnak:

A forrongó kelet igazi arca. 
La\\ reme ezredes -legendája
Lázadás Damatzkutban
G u s t a v  l  c i c k y  rendezése

C o l a  N e g r i  és A l b r e c h t  
S c h ö n h a l s  világfilmje
Éjféli tangó______
C h a r l e s  B o y e r  és D á n i e l l é  
D a r r i c u x  pályájuk legnagyobb 
szerepében
A mayerlinsi tragédia

A n a t o l  Ú t i a k  
művészi rendezése

Kalandvágyé hölgyek és egy 
síbajnok vidám története a
Havasok hőse
Főszereplői: L o u i s  T r e n k c r ,

C a r l a  K a s t ,  C h a r l o t t e  D a l i d é r t

H U N N IA  film gyár rt. filmelhelyezö irodája
Budapest, VII.• Erzsébet-körut 8. Telefon  : 182-888, 838-737



R é g i  jelmondaiunU :

„Legjobban jár, ki az „U Ffl"-val tart"
első országos szakbemutatónkon újból győzött!

Hat film =  hat óriási s ike r:

Berlini Olimpiász
I^ e n i  H i e í e n s t a h l  óriásfilmje.

Hazatérés
Z a .r a h  L e a n d e r  parádés alakítása, S n d e r m e n n / \ ilág- 
hírű s z í n j á t é k á b a n.

Másodvirágzás
L U  D a ^ o i e r  megkapó alakításával.

Hol voltál az éjszaka?
11///// I r i f s  l: és ( i n a i t  U a h e r  kacagtató vígjátéka.

Spanyol szenvedély
l m  p e r i  o A r c j e n l  i n a , a világhírű új sztár 
főszereplésével.

A kétlelkű ember
A francia filmgyártás legszebb alkotása.

--------------------------------------------------------------- < $ > ---------------------------------------------------------------------------

Filmipari ét Filmkereskedelmi R.-T.
Budapest, IV., Kossuth Lajos-utca 13. Telefon: 18-38-58
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